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sarias para o desenvolvemento e aplicacion deste real
decreto.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte
ao da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».
Dado en Madrid o 3 de decembro de 2004.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Industria, Turismo e Comercio,
JOSE MONTILLA AGUILERA

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

ORDE APA/4089/2004, do 14 de decembro,
pola que se establecen medidas especificas

de proteccion en relacion coa lingua azul.
(«BOE» 301, do 15-12-2004.)

21042

A lingua azul ou febre catarral ovina é unha enfermi-
dade incluida na lista A do Cédigo Zoosanitario Interna-
cional da Organizacion Mundial da Sanidade Animal
(OIE). A sua propagacion supon un perigo grave para os
efectivos gandeiros e poderia ter consecuencias moi des-
favorables para as trocas comerciais a nivel internacional.
As medidas especificas de loita contra a enfermidade
estan reguladas polo Real decreto 1228/2001, do 8 de no-
vembro, que establece medidas especificas de loita e
erradicacion da febre catarral ovina ou lingua azul.

O 13 de outubro de 2004, o programa de vixilancia
da lingua azul previsto no artigo 11.1.b) do Real decreto
1228/2001, do 8 de novembro, aplicado pola Comunidade
Autonoma de Andalucia puxo de manifesto a circulacion
do virus da lingua azul na parte oriental da provincia de
Cadiz. As medidas de proteccion a nivel comunitario
foron adoptadas mediante a Decision 2004/697/CE, da
Comision, do 14 de outubro de 2004, relativa a determina-
das medidas de proteccion contra a febre catarral ovina
ou lingua azul en Espana, e posteriormente mediante a
Decision 2004/762/CE, da Comisién, do 12 de novembro
de 2004, pola que se modifica a Decision 2003/828/CE no
que respecta aos traslados de animais dentro dunha zona
restrinxida de Espana e Portugal, e a partir dela, en rela-
cion cos focos de febre catarral ovina en Espana.

A Lei 8/2003, do 24 de abril, de sanidade animal, no
seu artigo 8.1, dispdn que, para previr a difusién no terri-
torio nacional de enfermidades dos animais de declara-
cién obrigatoria previstas no Cédigo Zoosanitario Interna-
cional da Oficina Internacional de Epizootias ou na
normativa nacional ou comunitaria, en especial daquelas
de alta difusién, ou para previr a extension de tales enfer-
midades en caso de existencia de casos sospeitosos ou
confirmados ou de grave risco sanitario, a Administracion
xeral do Estado podera adoptar, entre outras medidas, a
prohibicién cautelar do movemento e transporte de ani-
mais e produtos de orixe animal ou subprodutos de
explotacion, nunha zona ou territorio determinados ou en
todo o territorio nacional, prohibicion cautelar da entrada

ou saida daqueles en explotacions, ou a sua inmobiliza-
cion cautelar en lugares ou instalacions determinados;
prohibiciéon ou limitaciéns da saida ou exportacion do
territorio nacional, de animais, produtos de orixe animal,
produtos zoosanitarios e produtos para a alimentacion
animal, ou o cambio ou restriciéns do seu uso ou destino,
con ou sen transformacién; e, en xeral, todas aquelas
medidas, incluidas a desinfeccion ou desinsectacion, pre-
cisas para previr a introducidén no territorio nacional de
enfermidades dos animais de declaracion obrigatoria, en
especial daquelas de alta difusion, ou a extensién de tales
enfermidades en caso de existencia de casos sospeitosos
ou confirmados, asi como en situaciéns de grave risco
sanitario.

De acordo co exposto, e sen prexuizo das medidas
adoptadas pola Comision Europea, mediante a Orde APA/
3411/2004, do 22 de outubro, establecéronse medidas
especificas de caracter urxente respecto da lingua azul,
perante a sua aparicién no territorio peninsular espanol.
Estas medidas foron modificadas, & vista da evolucién da
enfermidade, e seguindo o criterio ao respecto do grupo
de expertos previsto no Plan de Intervencion a que se refire
a disposicion adicional unica do Real decreto 1228/2001,
do 8 de novembro, que establece medidas especificas de
loita e erradicacion da febre catarral ovina ou lingua azul,
mediante a Orde APA/3605/2004, do 4 de novembro, e pos-
teriormente mediante a Orde APA/3851/2004, do 24 de
novembro, que establece medidas especificas de protec-
cion contra a lingua azul.

En funcidon da situacion actual da enfermidade, pro-
cede unha modificacién da mencionada Orde APA/3851/
2004, en especial para restablecer a normalidade dos
movementos de especies sensibles en e desde a anterior
zona de seguranza, que agora se suprime, unha vez que
as condiciéns epidemioldxicas e climatoloxicas limitaron
a supervivencia do vector transmisor da lingua azul, asi
como do virus da lingua azul. Razéns de seguranza xuri-
dica aconsellan, dado o alcance das modificacions, a
aprobacién dunha nova orde, que derroga a anterior, o
que facilitara a sua aplicaciéon

Na sua virtude, e ao abeiro do establecido no artigo 8
da Lei de sanidade animal e na disposicion final segunda
do Real decreto 1228/2001, do 8 de novembro, dispono:

Artigo 1. Obxecto e ambito de aplicacion.

O obxecto da presente orde é establecer medidas
especificas de proteccidon contra a lingua azul, de aplica-
cion a todo o territorio nacional.

Artigo 2. Definicions.

1. Para os efectos desta orde, seran de aplicacion as
definicidns previstas no artigo 3 da Lei 8/2003, do 24 de
abril, de sanidade animal, e no artigo 2 do Real decreto
1228/2001, do 8 de novembro, que establece medidas
especificas de loita e erradicacién da febre catarral ovina
ou lingua azul.

2. Asi mesmo, entenderase como:

a) Zona restrinxida: a Comunidade Auténoma das
Illes Balears, a Comunidade Autonoma de Extremadura,
as cidades autonomas de Ceuta e Melilla, e as seguintes
provincias ou comarcas veterinarias:

1.° Comunidade Auténoma de Andalucia: as provin-
cias de Cadiz, Malaga, Huelva, Sevilla e Cérdoba; e as
comarcas veterinarias de Jaén e Andujar na provincia de
Jaén.

2.° Comunidade Auténoma de Castilla-La Mancha:
as comarcas veterinarias de Oropesa, Belvis de la Jara,
Talavera de la Reina e Los Navalmorales, da provincia de
Toledo; e as comarcas veterinarias de Horcajo de los Mon-
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tes, Piedrabuena, Almadén e Almoddvar del Campo, da
provincia de Ciudad Real.

b) Zona libre: o resto do territorio nacional.

3. Para efectos do disposto na presente orde, os
movementos de reses de lida desde explotacions situa-
das na zona restrinxida, con destino a espectaculos tauri-
nos clasificados como corridas de touros e novilladas,
teran a consideracion de movementos a matadoiro.

Artigo 3. Zona restrinxida.

1. Poderanse autorizar os seguintes movementos de
animais de especies sensibles de explotacions radicadas
na zona restrinxida:

A) Movementos para vida.
Requisitos xerais:

Todo movemento para vida dos animais das especies
sensibles procedentes de explotacions situadas na zona
restrinxida se realizard co cumprimento dos seguintes
requisitos:

a) Os animais que se vaian transportar non presen-
taran signos clinicos de lingua azul o dia do seu trans-
porte.

b) Os vehiculos de transporte deberan ser desinsec-
tados antes da carga. Cando o destino dos animais sexa
outra comunidade autonoma distinta da de orixe, o trans-
porte realizarase en vehiculos precintados pola autori-
dade competente. En todo caso, sempre que os animais
abandonen a zona restrinxida, o transporte realizarase en
vehiculos precintados pola autoridade competente.

c) A carga e o transporte dos animais realizaranse,
preferentemente nas horas centrais do dia ou da noite, e
en todo caso féra das horas de maxima actividade do vec-
tor.

d) Todos os animais sensibles obxecto de move-
mento seran previamente desinsectados ou tratados cun
repelente. Nas explotaciéns de orixe terase procedido a
desinsectacion previa dos locais e da contorna en que
permanezan os animais.

Ademais destes requisitos, segundo o destino dos
animais, deberanse cumprir os seguintes requisitos adi-
cionais en funcién do tipo de movemento:

1.° Os animais de especies sensibles de explota-
cidns situadas na zona restrinxida poderanse mover para
vida ao resto do territorio nacional, e directamente a terri-
torio doutros Estados membros logo de autorizacion do
Estado membro de destino no dito caso, coas condiciéns
que establece para o efecto a Decision 2003/828/CE, da
Comisidén, do 25 de novembro de 2003, relativa &s zonas
de proteccion e vixilancia en relacion coa febre catarral
ovina.

A este respecto, os ditos animais deberan estar mar-
cados, cando vaian abandonar a zona de restricion para o
seu movemento dentro de Espana, de forma que se
impida o seu traslado posterior a outro Estado membro
da Unidn Europea. Esta marcacion realizarase, ao menos,
no documento de identificacion bovina (DIB) dos animais
bovinos, previsto no Real decreto 1980/1998, do 18 de se-
tembro, que establece un sistema de identificacion e
rexistro dos animais da especie bovina, e no resto de
ruminantes mediante unha marca auricular de cor verme-
lla en que figurara, cando menos, a inscricion «LA» e o
mes e 0 ano en que abandonen a zona de restricion.

2.°  Os movementos para vida de animais sensibles
dentro da zona restrinxida, entre diferentes comunidades
auténomas, realizaranse unicamente cos requisitos xerais
deste numero. Non obstante, para os movementos de
animais de reproducion e de becerros con destino para
ceba, os animais deberan ser analizados con anticipacion

ao movemento e obter resultado negativo, mediante as
técnicas de ELISA e RT- PCR, nun numero tal que asegure
ao menos, o achado dun animal infectado cunha preva-
lencia do 30%, cun intervalo de confianza do 95%. O
movemento deberase producir nos 10 dias posteriores a
toma de mostras

3.° A autoridade competente en sanidade animal da
comunidade auténoma podera autorizar o movemento
para vida de especies sensibles dentro do seu territorio,
na zona restrinxida, de acordo cos requisitos adicionais
que aquela estableza, se for o caso, para o efecto.

B) Movementos para sacrificio.
Requisitos xerais:

Todo movemento para sacrificio dos animais das
especies sensibles procedentes de explotacions situadas
na zona restrinxida se realizara co cumprimento dos
seguintes requisitos:

a) Os animais que se vaian transportar non presen-
taran signos clinicos de lingua azul o dia do seu trans-
porte.

b) Os vehiculos de transporte deberan ser desinsec-
tados antes da carga.

c) A carga e o transporte dos animais realizaranse
preferentemente nas horas centrais do dia ou da noite, e en
todo caso fora das horas de maxima actividade do vector.

d) Os animais seran transportados directamente ao
matadoiro para o seu sacrificio inmediato, baixo supervi-
sion oficial, quedando prohibido o movemento a pé dos
animais das especies sensibles. Cando o destino dos ani-
mais sexa outra comunidade auténoma distinta da de
orixe, o transporte realizarase en vehiculos precintados
pola autoridade competente. En todo caso, sempre que
os animais abandonen a zona restrinxida, o transporte
realizarase en vehiculos precintados pola autoridade
competente. A autoridade competente responsable do
matadoiro sera informada da intencion de enviar animais
a el e notificard a sla chegada & autoridade competente
en materia de expedicion.

e) Cando os movementos para sacrificio tehan por
destino matadoiros ou na prazas de touros localizados
fora da zona restrinxida da comunidade auténoma de
orixe, no matadoiro ou na praza de touros de destino, asi
como na explotacion de orixe, terase procedido & desin-
sectacion previa dos locais e da contorna en que vaian
permanecer os animais. Non obstante, a autoridade com-
petente de sanidade animal da comunidade auténoma de
destino, podera exceptuar da desinsectacion previa do
matadoiro de destino, cando este se encontre situado en
zona libre, e non exista risco de presenza do vector.

Cando o dito movemento se refira a reses de lida, e se
realice entre duas comunidades auténomas, precisara
autorizacion previa da autoridade competente de sanidade
animal da comunidade autonoma de destino.Todos os ani-
mais sensibles da partida seran sacrificados na praza de
destino, e os animais de especies sensibles e os da especie
equina que vaian entrar en contacto con esa partida de
animais de lida, deberan ter sido previamente desinsecta-
dos ou tratados cun produto repelente co obxecto de fica-
ren protexidos dos vectores. Os animais seran confinados
en currais fechados até o momento da lida.

Ademais destas condicions, cando o movemento de
animais se realice a matadoiros situados en zona res-
trinxida doutra comunidade auténoma, 0s animais
obxecto de movemento teran sido desinsectados ou tra-
tados cun produto repelente coa anticipacion precisa,
tendo en conta o periodo de supresion do produto empre-
gado.

2. Prohibese a saida de animais de especies sensi-
bles de explotaciéns con focos ou localizadas no raio de
20 km arredor dos focos. Non obstante, a autoridade com-
petente en funcion das circunstancias epidemioldxicas,
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xeograficas ou meteoroloxicas, podera autorizar que os
animais desa zona poidan sair a matadoiro para o seu
sacrificio directo, localizados dentro da zona restrinxida
da mesma comunidade autonoma, co cumprimento dos
requisitos xerais do punto 1.B).

3. No certificado oficial de movemento previsto no
artigo 50 da Lei 8/2003, ou como documentacion adxunta
a el, constard, ademais da identificacién dos animais
obxecto de movemento, nos casos en que asi proceda, a
documentacion acreditativa do resultado das analises de
laboratorio efectuadas a eses animais, do desinsectante/
repelente empregado (incluido o produto usado, data de
aplicacioén e, se for o caso, tempo de espera), asi como a
identificacion do precinto do medio de transporte.

4. Todo movemento de animais de especies sensi-
bles entre duas comunidades autbnomas, con orixe en
explotacions situadas en zona restrinxida, debera ser
notificado pola autoridade competente en sanidade ani-
mal da comunidade de orixe & autoridade competente en
sanidade animal da comunidade de destino cunha antici-
pacion minima de 48 horas.

Artigo 4. Zona libre.

Os movementos de saida, ou dentro da dita zona, de
animais de especies sensibles, tanto para vida como para
sacrificio, non estan sometidos a ningunha condicion
especifica con motivo da lingua azul.

Non obstante o disposto no paragrafo anterior, os ani-
mais de especies sensibles destinados a trocas intraco-
munitarias ou movementos con paises terceiros, desde
explotacions situadas nas comarcas veterinarias das pro-
vincias de Toledo e Ciudad Real, ou nas comarcas veteri-
narias ou provincias da Comunidade Auténoma de Anda-
lucia, non pertencentes en ambos os casos & zona de
restricion restrinxida, asi como desde explotaciéns situa-
das na provincia de Albacete ou nas comarcas veterina-
rias de Arenas de San Pedro, Candeleda e Sotillo de la
Adrada da provincia de Avila, deberan ser analizados para
detectar a presenza da lingua azul, mediante a técnica de
diagnostico ELISA, nos 10 dias previos ao movemento,
con resultado negativo.

Artigo 5. Animais das especies equinas.

Para os movementos de animais das especies equinas
con orixe ou destino en explotacions da zona restrinxida,
deberanse cumprir as seguintes condiciéns:

a) Os animais obxecto de movemento teran sido
desinsectados coa anticipacion precisa. Asi mesmo, os
vehiculos de transporte, deberan ser desinsectados antes
da carga.

b) A carga e o transporte dos animais realizarase
fora das horas de maxima actividade do vector.

Artigo 6. Réxime sancionador.

En caso de incumprimento do disposto na presente
orde sera de aplicacidon o réxime de infraccidns e sancidns
previsto na Lei 8/2003, do 24 de abril, de sanidade animal,

sen prexuizo das posibles responsabilidades civis, penais
ou doutra orde que poidan concorrer.

Disposicion derrogatoria. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas cantas normas de igual ou inferior
rango se oponan ao disposto nesta orde e, en especial, a
Orde APA/3851/2004, do 24 de novembro, que establece
medidas especificas de proteccidén contra a lingua azul.

Disposicion derradeira primeira. Habilitacion normativa
e titulo competencial.

A presente orde ditase de acordo co previsto no artigo
149.1.16.7 da Constitucion, que atribue ao Estado a com-
petencia exclusiva en materia de bases e coordinacion
xeral da sanidade, a excepcion da regulacion relativa aos
movementos con paises terceiros, que se dita de acordo
co previsto no artigo 149.1.16.%, primeiro inciso, da Cons-
titucion, que atribue ao Estado a competencia exclusiva
en materia de sanidade exterior.

Disposicion derradeira segunda. Vixencia das medidas.

As medidas dispostas na presente orde ficaran sen
efecto a partir do 31 de xaneiro de 2005.

Disposicion derradeira terceira. Entrada en vigor.

A presente orde entrara en vigor o mesmo dia da sua
publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 14 de decembro de 2004.
ESPINOSA MANGANA

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

21141 CORRECCION de erros do Real decreto 254/2003,

do 28 de febreiro, que modifica o Real decreto
56/2002, do 18 de xaneiro, de regulacion da cir-
culacion e utilizacion de materias primas para a
alimentacion animal e a circulacion de pensos
compostos. («kBOE» 302, do 16-12-2004.)

Advertidos erros no Real decreto 254/2003, do 28 de
febreiro, que modifica o Real decreto 56/2002, do 18 de
xaneiro, de regulacion da circulacion e utilizacién de
materias primas para a alimentacién animal e a circula-
cién de pensos compostos, publicado no «Boletin Oficial
del Estado», suplemento niumero 6 en lingua galega, do 1
de abril de 2003, procédese a efectuar as oportunas recti-
ficacions:

Na péxina 796 publicase de novo o anexo V do Real
decreto 56/2002, do 18 de xaneiro:



